Folyoiratszemle 297

Problems of Onomastics / Bonpocsl onomactuku 21. (2024)
Foszerkeszté: JELENA BEREZOVICS. Urali Allami Egyetem, Jekatyerinburg. 799 lap (1. 240 lap,
2.277 lap, 3. 282 lap)

A Jekatyerinburgi (Oroszorszag) Urali Allami Egyetemen megjelend névtani folyoirat
2024. évi harom szamaban huszonnyolc tanulmany és szdmos rovidebb iras (kisebb koz-
lemény, recenzid, konferenciabeszamolo, megemlékezés) jelent meg, zomében orosz,
kisebb szamban angol nyelven. Az alabbiakban a harom szam tartalmat ismertetem.

1. szam

Tanulmanyok. E kotetben tiz tanulmany kapott helyet: hét orosz és harom angol
nyelvii. A folyoirat elsé irdsa egy tanulmanysorozat része. V. V. NAPOLJSZKIH a lap el6z6
évfolyamanak 3. szamaban mar foglalkozott a finnugor mari, merja és muroma népnevek
Elutasitja a MUNKACSI BERNAT altal felvetett ’ember, férfi’ jelentését, s helyette egy Gsoszét
eredetll *férj; szabad fiatalember; nemes férfiakbol allo katonai osztaly’ jelentést valoszi-
niisit a marik harcossaga alapjan. Ezzel magyarazza a marik kiilsd, torok eredetii csere-
misz nevének a létrejottét is. A kotet masodik tanulmanya hat szerzé k6zos miive: A. V.
DiBo, A. M. BAJBOSZIN, K. K. KENZSALIN, G. A. BEGIMOVA, B. ABDUALIULI és B. N. HONYINOV
terjedelmes irdsa (27-71) a kazah helynevekben el6forduld mongol eredeti réteget vizs-
galja. Figyelmiik a makrotoponimakra (helysé€g-, viz- és hegynevekre) iranyul: a mongol
eredetll nevek etimologiait mutatjak be, feliilvizsgalva tobb, altaluk tévesnek mindsitett
magyarazatot. A szerzok emellett bemutatjak a nevek kazah adaptaciojanak a sajatossagait, va-
lamint megkisérlik a nevek rendszerezését az atvétel ideje és az atado nyelvek alapjan. A két
orosz nyelvii irast két angol nyelvii tanulmany koveti. Az els6 szerzdje L. PEREZ-HERNANDEZ,
aki a spanyol nyelvben hasznalatos, nyelvtanilag semleges -i kicsinyité-becézd képzo visel-
kedését vizsgalja (72-96). A korabbi kutatasok azt mutatjak, hogy semlegessége ellenére
inkabb a n6i becenevek alkotasaban vesz részt. A tanulmany négy nemzedék névhasznalati
szokasai alapjan igyekszik kideriteni, hogy a képz6 megdrizte-e semlegességét, vagy folya-
matban van a néinév-képzéve valo alakulasa. A masik angol nyelvii irasban M. R1AZ (96-110)
aragadvanynevek Osszetett kérdésével foglalkozik. A szerz6 a pakisztani, pandzsabi nyelvet
beszél6, kasztrendszerben é16 kozosségekben végzett kutatasa alapjan a nevekben megje-
lend negativ érzelmeket, kirekesztést, tarsadalmi fesziiltségeket, szociokulturalis jelensé-
geket tarja fel. Ju. Sz. KOSZTILEV és A. V. TYIHOMIROVA tanulmanya az Uralban banya-
szott asvanyoknak a geoldgiai szakirodalomban hasznalt neveit elemzi, feltarva a fébb
szo6alkotasi modelleket (111-130). Eredményeik szerint a névadasban a személynevek és
a helynevek jatszanak kiemelt szerepet. N. H. JEMIKOVA, M. M. PASTOVAM, R. B. UNAROKOVA
és Z. A. CEJEVA ko0z0s tanulmanya a cserkesz foldrajzi koznevekkel és népi helynévadas-
sal foglalkozik (131-151). Vizsgalataikat folklorszovegek és a beszElt népnyelv alapjan
végezték: korpusz- és diskurzuselemzéssel Osszevetették a valds és mitikus taji objektu-
mok reprezentacios formait az epikus szovegekben €s a beszElt nyelvben. T. V. TOPOROVA
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az 6izlandi heimr *vilag’ fonevet és annak helynévi szarmazékait vizsgalja az Edda-énekekben
(152-168). Komplex elemzése soran a szo statisztikai, grammatikai, szintaktikai, etimo-
logiai és mitologiai sajatossagait veszi figyelembe. Kutatasabol kideriil, hogy a lexéma az
6si énekek kozponti fogalma, kulcsszava. A rovat utolso tanulmanyaban B. V. KOVALIEV és
F. N. DVINYATIN a Karamazov csaladnév szemantikajat vizsgalja Dosztojevszkij Karamazov
testvérek cimii regénye alapjan (169—186). A csaladnevet a névtani szakirodalom torok ere-
detiinek, a gara ’fekete’ melléknév szarmazékanak tartja. A szerzOk egy 1j etimologiat
javasolnak, ugy vélvén, hogy a névben a vords és a fekete (gara *fekete’ — kirmiz voros’)
szinnevek ellentéte fejezodik ki, ami a regény szovegének egészében is tetten érheto.

Rovid kozlemények. A rovatban két iras kapott helyet. L. REPANSEK a szlovéniai
Nanos hegy okori Ocra nevének az etimoldgiajat jarja korbe (187-197), Z. H.-M. IoNOV
pedig a nagyvarosokban €s a torokorszagi diaszporaban ¢é16 cserkeszek kettds csaladneve-
ivel, 1étrejottiik és hasznalatuk okaival foglalkozik (198-206).

Recenziok. A rovatban két konyvismertetés szerepel. Sz. G. HADZSIJEVA egy nyugat-
hercegovinai helynévgyiijteményt mutat be (207-224), amely a Siroki Brijeg varostol nyugatra
fekvo négy helység 1891-bdl szarmazo kataszteri helyneveit dolgozta fel. A masik recen-
zidban A. I. CSIVARZINA egy macedon csaladnévszotart ismertet (225-231), amely kiemelt
figyelmet fordit az etnikumok kozotti kapcsolatokra, a torténelmi hattér bemutataséara, s a
macedon nevek mellett részletesen elemzi a macedonok korében hasznalatban 1évo idegen
eredetll csaladneveket is.

Tudomanyos élet. E rovatban egy 2023 majusaban a kaukazusi Adigei Koztarsasag
kdzpontjaban, Majkopban megrendezett, az Orosz nyelv az oktatasban Dél-Oroszorszag-
ban és az Eszak-Kaukéazusban cimet viseld nemzetkozi konferenciasorozat harmadik alkalma-
16l olvashatunk 6sszefoglalot Z. K. BEDANOKOVA, JE. A. SZOKUR €s A. A. ADZINOVA tol-
labol (232-235). A konferencia kézponti témaja a névtan volt, mivel egyben ez volt a 13.
adigei névtani konferencia is. Az sszejovetelen szamos eldéadas hangzott el a névelmélet,
a helynévkutatas és az irodalmi névadas teriiletérol, valamint a tulajdonnevek reklamokban,
internetes kommunikacioban betoltott szerepérol.

A kotet utolsd irasaban L. M. HUSZAINOVA, G. N. JAGAFAROVA és R. T. MURATOVA
emlékezik meg Firdausz Gilymitgyinovna Hiszamitgyinova (1950-2023) orosz—baskir
nyelvészrél (236-240). A 2023-ban elhunyt tudods a torok torténeti fonetika, névtan és
lexikografia nemzetkdzileg elismert kutatdja volt, aki névtani munkassagaval, hely- és
személynévszotaraival megteremtette a baskir névtani kutatasok alapjait.

2. szam

Tanulmanyok. E szam egy angol és hat orosz nyelvii irast tartalmaz. A terjedelmes
angol nyelvii tanulmanyban B. M. PROSPER az északkelet-italiai Brescia kdrnyékén hasz-
nalt okori személyneveket vizsgalja (9-50). Ezek jellegzetes regionalis jegyeket mutatnak,
amelyek mashol nem fordultak el6 az adott idoszakban; a szerz6 ennek a hatterét vilagitja
meg a nevek etimologiai elemzésével. Ezt kdveti M. D. SZOHINA orosz nyelvii tanulma-
nya, amely a 6-—11. sz4zadi kinai torténelmi forrasokban szereplé Nii guo *Noi kirdlysag’
nevet viseld orszag helyét igyekszik meghatarozni (51-72). A sokak altal mitikusnak vélt
név a szerzd szerint 1étezd helyre utalt; ennek pontos elhelyezkedését a forraselemzés alap-
jan Kelet-Tibetben véli megtalalni. . M. GANZSINA irdsa egy keresztény személynevekkel
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foglalkozo tanulmanysorozat harmadik része (73—89). A szerz6 16—17. szazadi tveri forrasok
adatai alapjan azt vizsgalja, hogyan alakultak at a népi névhasznalatban a kanonizalt keresz-
tény személynevek, s jottek l1étre a csonka alakok a -j hangra végz6d6 nevekbdl (pl. Vaszil
< Vaszilij, Tarasz < Taraszij). K. A. KLIMOVA ¢és 1. O. NYIKITYINA az 0roszorszagi, pon-
tuszi gorog kisebbség korében 2022-23-ban végzett kutatasokrol szamol be. A vizsgalat
céljaa gorog személynévadasra jellemz6 hagyomanyok tovabbélésének, illetve a névadas-
ban bekdvetkezd valtozasoknak a felderitése volt (90—109). A nyelvében erdsen eloroszo-
sodo kozosség nemzeti identitasanak megoérzésében fontos szerepe van a névvalasztasnak;
a korabban jellemz6 ruszifikaciot a 90-es évektdl a gordg nevek hasznalataval ellensi-
lyozzék. D. V. KuzMIN terjedelmes orosz nyelvii tanulmanya a karéliai livvi (olonyeci)
helynévadassal foglalkozik (110—152). A szerz6 lexikalis-morfoldgiai elemzése részle-
tesen bemutatja az egyes helynévtipusokat, kronoldgiai rétegeiket, a telepiilésnév-adas
motivacioit. A. A. KASZIMOVA és G. M. MAMIRBEK Kelet-Kazahsztan harom jarasanak
telepiilésneveit vizsgalja. A régio helynévrendszere kazah és orosz helységnevekbdl all;
az utobbiak a tobb hullamban zajlo orosz betelepiilés eredményeként jottek 1étre. Az ana-
lizis célja a telepiilésnevek sajatossagainak és kronoldgiai rétegeinek a feltarasa (153—171).
A rovat utols6 tanulmanyaban M. V. ZAVIALOVA a litvanok koérében szentnek tartott kovek,
sziklak neveit, valamint a kénevekhez kapcsolodo legendakat vizsgalja. A mintegy 6tszaz,
pogany istenekhez és keresztény szentekhez kotott ké neve titkrozi a kereszténységnek a
pogany névadasra gyakorolt hatasat, a népi gondolkodas és néphagyomany valtozasat (172—191).

A rovatnak a korabbi tanulmanyoktdl elkiiloniild, tematikus alegysége az Expedicio a
Fehér-tenger Pomorje régidjaba cimet viseli, s harom, az adott teriilet névadasaval kapcso-
latos tanulmanyt tartalmaz. 2022—23-ban nagyszabast névtani gy({ijtémunka zajlott Orosz-
orszag északnyugati részén, a Fehér-tenger partvidékén; a szerzok ennek az eredményeit
mutatjak be. Az elsd tanulmanyban V. Sz. Kucsko (192-209) a karéliai Belomorszki
jarasban végzett személynévgylijtésrol és a gyiijtott anyag feldolgozasarol szamol be. A cikk
a régioban hasznalatos kollektiv becenevek motivacioit igyekszik feltarni. JE. L. BEREZOVICS
szintén e neveket vizsgalja ugyanebben a jarasban (210-230). Eredményei szerint e nevek
szoros kapcsolatban vannak az ohittel és a pogany névadassal. A harmadik tanulmanyban
I. I. MULLONEN a régio6 helynévrendszerében meg6rzott karél nyomokat kutatja (231-247).
Az egykori 6slakos finnugor nép altal alkotott nevek ma mar a névallomanynak csak alig
10%-at teszik ki.

Recenziok. A rovatban két konyvismertetés kapott helyet. N. VUIOVIC angol nyelvi
recenzidjaban egy haromkotetes bosnyak csaladnévszotart mutat be (248-254). A szotar
névtani értékein tl széles korii betekintést nytjt az etnikailag sokszinii orszag névadasaba.
A masik recenzioban M. N. GUBZSOKOV egy torténeti helynévszotar els6 kotetét ismerteti.
A tervezett sorozat a kaukazusi Nyugat-Cserkeszfold f6ldrajzi neveit adja kozre 18—19.
szazadi orosz forrasok alapjan. Az els6 kotet Abadzekia régid neveit mutatja be (255-264).

Tudomanyos élet. A rovatban tovabbi négy névtani vonatkozasi konyvismertetés
olvashaté. L. TOORIANS egy holland személynévszotar elsé, Eszaknyugat-Eurépa elsdd-
¢és szemantikdjaval foglalkozo kotetét mutatja be (264—-266). N. V. KABINYINA egy hely-
torténeti monografiat ismertet, amely a Volga, a Nyugati-Dvina és a Pola folyok vizgytijté
tertiletének Ostorténetével foglalkozik; a mult feltdrasaban fontos szerepet kapnak a régio
helynevei (266-268). A. I. FALILEJEV egy francia személynévszotar masodik kotetét
mutatja be, amely az okori gall eredetii neveket és a gall névadas sajatossagait targyalja
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(268-270). Végezetiil M. V. JASZINSZKAJA egy szlovén pap nyomtatasban megjelent, 19.
szazadi kéziratos helynévgytijtésérol szamol be (270-272).

Konferenciak, kongresszusok, szimpéziumok. A kotetet zaro rovatban M. V. ZAVIA-
LOVA és A. B. IPPOLITOVA a 2023 decemberében az Orosz Tudomanyos Akadémian meg-
rendezett névtani konferenciardl k6zol beszamolot (273-277).

3. szam

Tanulmanyok. A kotet tizenegy tanulmanyt tartalmaz, ezek koziil tiz orosz és egy angol
nyelvii. Az els6, orosz nyelvii tanulmany a népnevek vilagaba kalauzolja az olvasét. V. V.
NAPOLSZKIH és O. D. SZURIKOVA az urali nyelvtudomany egyik nyitott kérdésének, a
nyelvesaladhoz tartozo erzak és moksak kiils6, az oroszban hasznalt mordva elnevezésé-
nek az eredetét jarja koriil (9—40). A népnév orosz kozvetitéssel terjedt el a nyelvtudo-
manyban, s bar a szakirodalom elfogadja az irani eredetét, az irani *marta- ’ember, férfi’
szoval valo kapcsolata a szerzok szerint kétséges, ezért j magyarazatot adnak kozre. A kovet-
kez6 tanulmanyban A. V. VARLAMOV ¢és JU. N. VARLAMOVA az Amur vizgyiijtd teriile-
tének mandzsu-tunguz eredetii vizneveit vizsgalja (41-55). A nevek etimologiai elemzése
alapjan arra a kovetkeztetésre jutnak, hogy — eltéréen a modern térképészeti gyakorlattol
— a teriileten €16 szibériai evenkik az Amur teljes vizgy(ijt6jét egységes vizrendszernek
tekintik. A nagyobb folydkat e rendszerben elfoglalt helyiik és a foldrajzi fekvésiik alapjan
nevezték el. Az Amur név eredete maig tisztazatlan, az eddigi megfejtési kisérletek nem
meggy6zoek. A szerzOk gy vélik, hogy tunguz eredetil, s jelentése ’hatsd, a nagy folyod
utolso része’, mivel eredetileg nem a teljes folyot, hanem annak csak egy szakaszat jeldlte.
A.JE. PETROSZJAN az 6rmény abécé megteremtdjének, Szent Meszrop Mastocnak az alak-
jat és a rola alkotott képnek a kialakulasat mutatja be (56—69). Az 6rmény folklorban a
szentté avatott személy tevékenységét isteni csodanak tartjak, személye pedig egy 6si po-
gany ormény istennek, Tirnek, a féisten irnokanak a keresztény adaptacidja. A szerzo sze-
rint ez alapjan fejthetd meg a Mastoc *irnok’ név. Sz. JU. NYEKLJUDOV irasa tematikdjaban
jobbara kilog a névtani tanulményok sorabol. Osszehasonlité démonolégiai kutatasa sordn a
kozép- €s nyugat-eurdpai nyelvekben az un. ’vademberek’ elnevezéseit vizsgalja (70-92).
Ezeknek a démonszerii, de mégis €16 1ényeknek kiilonbdz6 neveik vannak, de k6zos moti-
vaciojuk a vadsag kifejezésre juttatiasa. Neveik megjelenhetnek a toponimakban (elsdsor-
ban hegynevekben), igy névtani szempontbdl is érdeklddésre tarthatnak szamot. Ezt koveti
N. V. ZSURAVLIEVA ¢és N. V. KABINYINA irasa, egy tanulmanysorozat elsd része. A szerzok
a szoloveci monostorban késziilt jegyzokonyvekben eléforduld, nem szlav eredetii személy-
nevekkel foglalkoznak (93—116). A fehér-tengeri régioban talalhato kolostor 16—17. szazadi
okleveleiben adatolt nyolcvan név alapjan az itt él6 népek névadasardl és eloroszosodasarol
is képet kapunk. I. A. SZEDAKOVA levéltari és élonyelvi kutatasai alapjan a bolgar csaladnév-
rendszer valtozasairdl, a névalkotas maodjairol, az idegen eredetii nevek adaptacidjarol ir
(117-138). Szintén személynevekkel foglalkozik D. K. POLIAKOV tanulmanya: harom kulcs-
fontossagi torténelmi idészak (a cseh és szlovak nemzeti €ébredés a 19. szazadban, a Szovjetunio
megalakulasa és napjaink) szlav névadasi szokasai alapjan a 1étrejovo 1j tarsadalmi rend-
szerek és a személynévadas, illetve személynévhasznalat 6sszefiiggéseit tarja fel (139—155).
A kovetkez6 cikkben JE. O. BORISZOVA az olyan orosz nyelvjarasi ragadvanyneveket vizs-
galja, amelyek a névvisel6 életének valamely meghatarozo eseményére utalnak (156—177).
Az ¢lényelvi gytijtés alapjan késziilt elemzés a névadas hatterét igyekszik feltarni a nevekkel
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kapcsolatos magyarazatok igazsagtartalmanak a kideritésével. A rovat egyetlen angol nyelvii
tanulmanyaban M. SEKLI az -ov/-ev végii szlovén foldrajzi nevek etimologiajarol értekezik
(178-192). Ez az egyik legproduktivabb helynévképzo a szlav nyelvekben, a szlovén névadas-
ban is kiemelt szerepet kap. Eredetének tisztazasa utan a szerz6 bemutatja azokat a névtipusokat,
amelyekben a képz6 eléfordul. Szintén a délszlav nyelvekhez kapcsolodik A. A. PLOTNYIKOVA
irasa: a kelet-szerbiai falvak elnevezéseit vizsgalja a néphagyomany, a helyi legendak alap-
jan (193-212). Az etnikailag vegyes régio viharos torténete, a tobb évszazados torok hodolt-
sag az emberek gondolkodasara és a népetimoldgias magyarazatokra is ranyomja a bélye-
gét, ahogy azt a tanulmany cimében is szerepld Rajac helységnév eredetvizsgalata is
mutatja. M. V. GOLOMIDOVA ¢és A. V. DMITRIJEVA Jekatyerinburg képét igyekszik megraj-
zolni a varosi helynevek alapjan (213-236), folytatva a varosrdl korabban irt tanulmanyok
sorat. Az altaluk kovetett diszkurziv megkozelités hozzajarul a helyi identitds megértésé-
hez, segiti a névpolitikai dontések meghozatalat, s egyben mintaul szolgalhat mas varosok
hasonlo jegyeinek a leirasahoz.

Révid kézlemények. A rovatban két angol nyelvil iras kapott helyet. LA DUNIFA az
indonéziai Siumpu-szigeten hasznalt, a Koranbol szarmazo, negativ jelentéstartalmu arab
személyneveket mutatja be (237-249). H. BROMHEAD egy eddig nyelvészeti és névtani
szempontbol nem kutatott teriiletet vizsgal: az Ausztraliaban iddjarasi katasztrofakra hasz-
nalt elnevezéseket mutatja be a bozoéttiizek, a hurrikanok és a féldrengések nevei alapjan
(250-263).

Recenzidk. A folyoirat harmadik szamaban egy konyvismertetés kapott helyet: V. L.
SzUPRUN Jakutfold (Szaha Koztarsasag) helyneveinek 2024-ben megjelent szotarat mutatja
be (264-270).

Evfordulék. A rovatban M. E. RUT és I. I. MULLONEN koszonti Nagyezsda Vlagyi-
mirovna Kabinyinat, a folyoirat szerkesztdbizottsagi tagjat, az urali névtudomanyi iskola
jeles képviseldjét (271-277), A. A. BAHTYEREVA pedig az iinnepelt tudomanyos munkai-
nak bibliografiai adatait teszi k6zzé (277-282).
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A Nordisk tidskrift for socioonomastik harmadik szama 6t angol nyelvii, a finnorszagi
Tamperében 2021 marciusaban megrendezett 47. Eves Nyelvészeti Konferencia egyik work-
shopjan elhangzott eléadasok irott valtozataként elkésziilt tanulmanyt tartalmaz. A kiilonsza-
mot, melynek témadja A tarsadalmi reprezentacio és a névadas a szociokulturalis diskurzusokban,
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